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I'mneprexcrossblii nepdext
¢ Mo3unMii PyHKIHOHATBHOI rPAMMATHKHA

Annomayus: B ieHTpe BHUMaHHS aBTOPa CTAThH HAXOAUTCS MCCIeqOBaHUE QYHK-
OHUPOBAHHUS TPAMMATUYECKON KaTeropuu nepekra B MHOIOMEPHOM 3JIEKTPOHHOM
runeprekcre. ['pamMmaTHyeckas KaTeropusi BpeMEHHOH OTHECEHHOCTH (Takcuca) opra-
HHU3YeT «Oe3BpeMEHHbIE U OECKOHEUHbIE) THIIEPTEKCTOBBIE IOTOKH B Pa3BEPTHIBAIOLILY-
0CSI [TOCIIEA0BATEILHOCTD TIPOUCXOISIIIETO 31eCh-U-Tenepb. OpraHuyeckas CBs3b U B3a-
UMOJEUCTBHE NepdeKTa ¢ KaTeropusiMi TEMIIOPAJILHOCTH M BUJA, 00yCIaBIMBaeT ce-
MaHTHYECKYI0O W KOMITO3UIIMOHHO-CTHIIICTHYECKYI0O EMKOCTh JTAHHOW IpaMMaTHYeCKOH
KATEeropuu. 3aKOHOMEPHBIM CJCACTBHEM 3THX S3BIKOBBIX (DAKTOB SIBISETCS CIIOCOO-
HOCTb aHTJIMICKUX Tep(EeKTHBIX (HOPM 00ECIIECUUTh IMHEHHYIO CBS3b MEXKIY TEKCTOBBI-
MH (pparMeHTaMH, XapaKTepHYIO JJIsl THIIEPTEKCTa C €ro pu3oMOp(hHOM CTPYKTYpoOil, 1
TEM CaMbIM HCIIOJHSTH POJIb MPUKJIATHOTO PYKOBO/ICTBA MOBeAeHNEM UenoBeka, 00xH-
BaOLIEro HHHOPMaLMOHHOE IPOCTPAHCTBO.

This article is devoted to the research of functioning of the perfect tense in
multidimensional electronic hypertext. The grammatical category of taxis turns each
time flow into developed sequence of occurring here-and-now. Integral relation and
interaction between Perfect and grammatical categories of aspect and time defines
semantic and stylistic content of Perfect. The regular consequence of these language
facts is the ability of the English Perfect forms to establish linear links between the text
fragments, thus carrying out the role of an applied guide to human behaviour in the
information-oriented society.

Knouesvie crnosa: GpyHKIMOHATIbHAS TPAMMAaTHKA, JIEKTPOHHBII THUIIEPTEKCT, PH-
30Ma, BPEMECHHOIl ITIOTOK, TaKCHC, THUIEPTEKCTOBBIA NEpHEKT, CTPYKTYPHO-(PYHKIHO-
HaJIbHBI aHAIN3, TEMIIOPAJIbHOE 3HAUCHHUE, ACTIEKTYaJIbHOE 3HAUCHHE.

Functional grammar, the electronic hypertext, rhizome, a time flow, taxis,
Hypertext Perfect, structure functional analysis, temporal meaning, aspect meaning.
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[NosiBeHne r106aIbHON CETH KOPEHHBIM 00pa3oM MEHSET CIoco0 IMOCTPOSHHS
TEKCTOBOTO MPOCTPAHCTBA — HA CMEHY OJHOMEPHOMY TEKCTY MPHUXOIUT MHOTOMEPHBII
JJIEKTPOHHBIN TUIEPTEKCT, YTO BIHSACT U Ha (DYHKIIMOHHPOBAHUC I'PAMMATHYCCKUX Ka-
Teropuil.

I'pammarnyeckast kaTeropusi rnepeKTa onpenessercs caMoil TMIepTeKCTOBOW pe-
aJTbHOCTBIO U OTPAXKAET €€ KOHKPETHBIE XapaKTEPUCTUKH, K KOTOPBIM OTHOCSITCS, MPEXK-
JIe BCETo, BpeMsI M MPOCTPAHCTBO. [IepdeKT sBiseTcs HyleBOW TOUYKON MPOCTPAaHCTBEH -
HO-BPEMEHHBIX KOOPIMHAT TOTr0, K YeMy MBI oOpamaemcs Kak K JCHKTHUYECKOMY
KOHTEKCTy. JIeHKCHC THIEepTEeKCTOBOW CHTYalldd OIpeNeNseTcs MOHATUAIMH here
«BIECh» W NOW «celdacy; WCIIOIB30BAHUE STHX CPEICTB OOYCIOBIEHO OOBEKTHBHO,
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U VIHTepHeT-TI0NIb30BaTeNlb HE BBIOMpaeT MepdekT, a UCHONb3yeT UX «II0 IPHHYXIE-
HHIO» THIIEPTEKCTOBOH PEaIbHOCTH.

B xoze Hamrero uccneoBaHus ObUTH BBIICIICHBI OCHOBHBIE (DYHKIIMU aHTIIMHCKOTO
«THIIEPTEKCTOBOro» mnepdekra, ¢ MoMOIBI0 KOTOPIX «0e3BpeMeHHbIe U OECKOHEUHBIE)
THIIEPTEKCTOBbIC TIOTOKHM MPeo0pa3yloTCsi B Pa3BepTHIBAIOILYIOCS TOCIIEI0BATEIBHOCTh
HPOUCXOAILETO 3/1eCh-U-TeTeph.

INonstie QyHKIMK SBISETCS LEHTPAIBHBIM U CTPYKTYPHO-()yHKIMOHAIBHOTO
aHaJIM3a M PacCMaTPUBACTCS HAMH B JIBYX aClleKTaX: 1) Kak «Ha3HAYCHHE» WIIH «POJIb)
rpaMMaTHYEeCKOH KaTeropuu mnepdekrta 10 OTHOLICHHIO K THIIEPTEKCTOBOI cHCTEMe
B 1I€JI0M; 2) KaK «TaKasi 3aBUCUMOCTb» B paMKax JaHHOH IIeJIOCTHOCTH (CHCTEMBI), TIPH
KOTOpOH M3MEHEeHHe nep(eKTa OKa3hIBaIOTCS NMPOM3BOAHBIMH ((YHKIMEH) OT M3MEHe-
HUI runeprekcra. B aTom (BTOpoM) ciiydae BBOIUTCS MOHATHE (PYHKIMOHAIIBHBIX CBSI-
3¢l BHYTPHM TMIIEPTEKCTOBOM CUCTEMBI, a TAK)KE MEXIY TUIEPTEKCTOBOH CHCTEMOMU
Y JIEKTPOHHOI cpenoil. COOTBETCTBEHHO BBIIEISIOTCS M IPOLECCH (PyHKIMOHHPOBa-
HUA (HOAAEpXKaHHUS OpraHU3aLUU-OPraHH30BaHHOCTH, OPSAKA) HApAOy C IIPOLECcCaMH
MPOU3BOACTBA (pecypcoB-nepdeKTa), BOCHPOU3BOACTBA (CTPYKTYPHI THIICPTEKCTa),
B COBOKYITHOCTH OO€CIIeUHBaIOIHe CTAOMIBHOE CYIIECTBOBAHUE TMIIEPTEKCTOBOM CH-
cTeMbl (LIEJIOCTHOCTH) M COOTHOCHMBIE C IPOLIECCAMU €€ W3MEHEHHS W Pa3BUTHS (Kak
B pe3yJIbTaTe €CTECTBEHHOM BOJIIONNH, TaK W BCIEACTBHE CIEHUAIBHO MPEIIPHHUMAE-
MbIX («MCKYCCTBEHHBIX») yeunuii [Hoselmmii punocodekuii cnoaps, 2003, c. 997].

B nmaHHOM uccienoBaHMM HpUMEHSIETCSl (YHKIMOHANBHBIN 1O/XO0/, B COOTBET-
CTBUH C KOTOPBIM (pyHKIMU NepdeKTa BEIIEIAIOTCS Ha Pa3HBIX OCHOBAHUSX, B 3aBHCH-
MOCTH OT TOTO, KAKOH M3 KOMIIOHEHTOB KOMILIEKCHOW CEMAaHTHKH NepeKTa BBIXOJUT
Ha MEepBBIX MUIaH.

VYausepcansHbiii iepdext (Universal Perfect), coderas B cebe TemIiopanbHEIE,
TaKCHCHBIE M aCNeKTyaJIbHble (DYHKIUH, MCIIOJIHSAET POJIb HYJIEBOI'O I'PaMMaTH4ECKOTro
BPEMEHHU B THIIEPTEKCTOBOM IPOCTPAHCTBE, IMOCKOJIbKY MMEHHO JIaHHAs IpaMMarhye-
cKkas (opMa CrocoOHa PaCIOIOKHUTh THIEPTEKCTOBbIE COOBITHSI OTHOCHTENBHO TOYKH
orcyera (the reference point) [Alexiadou, 2003] u opraHu30BaTh KaKIblii BPEMEHHOMN
HIOTOK B Pa3BEePTHIBAIOLIYIOCS MTOCIIEIOBATEILHOCTD 31€Ch-U-TeHePb.

(1) e.g. The programme has been running a term and a half, so it’s still a work in
progress, but he is confident about its prospects, saying that it gives PSHE (commonly
known as “citizenship” lessons) a more distinctive framework [Kneen, 2004].

®opma Present Perfect Continuous B npumepe (1) (has been running), nogyepku-
Bas NPOLIECCYaIbHOCTh, «BIIMCBHIBAECT)» BIIOJHE KOHKPETHOE NEWCTBHE B HEKWIl THHA-
MHUYHBIH KoHTeKCT [Becenkosa, 2002]. CoObITHsI, yHOPSJOYEHHbIE OTHOLICHHEM «PaHb-
ure, yem» (a term and a half) — «niosxe, uem» (but he is confident about its prospects),
OPraHU3YIOTCSL BO BPEMEHHBIE I10CIIEA0BATENEHOCTH OTHOCHTEIBHO IPOCTPAHCTBEHHO-
BPEMEHHOT'0 IICHTpa «31ech-u-Tetnepby» (it’s still a work in progress). Takum obpazom,
IpaHULBI COOBITHS, BBIPAXKCHHOTO YHHUBEPCAIBHBIM MEPHEKTOM, pa3MbIBAIOTCS, BKIIIO-
Yasi HEKOTOPOE BpeMsl «I0», ¥ OTOpachiBas TeHb Ha Oynymee. 3HaueHune OynyIuero,
BKJIFOYUCHHOE€ B MOMEHT OOBEKTHBHOI'O HACTOSIIETO «3Aech-u-Tenepb». [lepdexTHas
JUIMTENBHOCTD WM IPOLECCYaIbHOCTD JIaeT )KU3Hb BPEMEHHOM HENPEepBIBHOCTU U Lie-
JIOCTHOCTH JKM3HM B THMIIEPTEKCTOBOM IIPOCTpaHCTBe. JlnuTenbHOE NeWcTBHE MO
OoutblIeit yacTH BbIpakaeTcsi NepPEeKTOM, KOrjia YKa3aHO KOJINYEeCTBO BPEMEHH, B Teue-
HHE KOTOPOr'0 OHO HPOJOJDKANIOCh, — ONPEIeIeHHOe KaKoH-mn00 Mepoi, HanpuMmep: «a
term and a half» (mpumep (1)).

PaccmoTpum 1Ba pyrux npuMmepa YHHUBEpCaIbHOTO MepeKTa, C MOMOLIBIO KOTO-
PBIX YCTaHABIMBACTCA IPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHAs OYEPEIHOCTH COOBITHIA, ONMHCaH-
HbIX B HOBocTHOH crarbe «Happy Talk» na Opuranckom caiite «the Observer
Guardiany.
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(2) e.g. Since then, there has been a rising clamour for more happiness, or less
unhappiness, most recently with Oliver James’s book Affluenza, which identifies mass
consumerism as the root of our malaise [Kneen, 2004].

(3) e.g. British happiness levels have been static since the Seventies, which
mirrors the experience of most developed countries [Ibid., 2004].

B mpumepe (2) u (3) dopma YHuBepcampHOro nepdexra since then, there has
been a rising clamour; happiness levels have been static since the Seventies onucsIBacT
COOBITHS KaK HPEIIECTBYIOLINE TOYKE OTCYETa M OXHOBPEMEHHO IPOAOJDKAIOIINECS
«3Aeck-u-Terneps» (ongoing), TeM caMbIM, COBIIaIas ¢ onucaHueM mnepdekra Peiixenbda-
Xa OJTHOBPEMEHHO Kak mpenuecTByroniee npoureamee (Priorian past) u «pactsHyToe»
(nmurenpHoe) Hactosimee (Extended Now) (which mirrors the experience of most
developed countries) [Reichenbach, 1947]. I1. [TotHep TpakTyeT AeHCTBUE, BBIpaKEH-
Hoe (opmoii YHuBepcasibHOro nepdekra, Kak TPOAOIDKEHHOe TmepdeKkTHOoe
(continuative perfect) [Portner, 2000].

YHUBepcanbHBIN aHTTHHACKUI TepeKT, B CBOIO 0Yepeib, UMEET IPaMMaTHIECKYIO
¢opmy Present Perfect Simple nmm Present Perfect Continuous u He ynorpe0isiercst B
I muue. B crity mmpoTel CBoei CEMaHTHKH B MOMEHT TEKYIIETo (JUIMTENBHOI0) «3/1eCh-
U-Terepb» (ongoing) BKIIOYAET MOMEHTHI «IIPEIIIECTBYIOIIEI0» U «IIOCIEAYIOIIET0Y.
Hasnauenne YHuBepcasbHOTO rnepdexTa B TMIEPTEKCTOBOW Cpele — HMCIOJIb30BaHUE
BCEW COBOKYITHOCTH BOCIIPHHUMAEMOTO «3/1€Ch-U-TeNepb» B KAYECTBE UCXOJHOTO MaTe-
pHana Juis OCTPOSHHUS MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOU T1ocieoBaTenbHocT. CienoBa-
TEJBHO, NMepPEKT eCTh rpaMMaTHYeCKasl KaTeropus NpOCTPaHCTBEHHO-BPEMEHHON oue-
penHOCTH WM TocienoBaTensHOCTH (the grammatical category of Order) [Valeika,
Buitkiené, 2003]. Otcioga MOXXHO BBIIEIUTh OPraHU3YIOIIYI0 (YHKIHIO NEepgeKTa,
C MOMOIIBIO KOTOPOIl BPEMEHHOI! ITOTOK 3JICKTPOHHOT'O THIIEPTEKCTa Ipeodpasyercs BO
BPEMEHHYIO TI0CIIEI0BATEIbHOCTb.

OpraHuyeckasi CBsI3b U B3aUMOJAEHCTBUE NepeKTa ¢ KaTErOPUIMH TEMIIOPAIEHO-
CTH W BHJA, OOYCIIaBIMBAeT CEMAHTHUYECKYI0 M CTHJIMCTUYECKYI0 €MKOCTh JaHHOM
rpaMMaTHYeCKON KaTeropuu. 3aKOHOMEPHBIM CIIEJICTBUEM ATHX SI3BIKOBBIX (DAKTOB SIB-
JseTCs IMUPOKast BO3MOXKHOCTh (PyHKIIMOHAIBHBIX TPAHCHO3MLMKA NepdeKTHBIX (opm,
UX MeTa(opHYecKOro HCIoab3oBaHus. ClefoBaTeNnbHO, TO3HABATEIBHOE CONCPIKAHUE
nepGeKTHBIX GOpPM HE MOXKET OBITh ITOJHOCTBIO PACKPHITO Oe3 aHaIn3a X IKCIIPECCUB-
HO-a(EeKTHBHOTO acIeKTa, 0e3 TOH KOHHOTATHBHOH MH(OPMAaLUH, KOTOPYIO MOMKET
nepenarb rpaMmariueckas popma.

CrunucTryeckoe UCIoNb30BaHUE NMEePPEKTHBIX (GOPM J0 CHUX HOp Majlo M3Yy4eHO,
OJTHAKO, JUIs aJEeKBATHOTO BOCIPUATHA STHX (OPM B TEKCTE YPE3BBIYAWHO BaXKHO
TOYHOE OITpEeeICHNE TPAMMaTHUECKOr0 3HAYE€HHUS M CTHIMCTHYECKUX (YHKIMH Iep-
¢extHBIX Qopm. 1.B. JlokydaeBa BBIIEISET ABE TPYIIIBI «CTHIMCTHYECKOT0» YIIOTpeO-
nerns nepextHex GopM: 1) smbpaTnyeckoe yrnorpediaeHne u 2) KOMIO3UINOHHO-CTH-
JIMCTUYECKOE YIOTpeOIICHHE.

OcCTaHOBUTh BHUMAHHE YUTATEId HAa KAKOM-TO W3 MHOTOYHCIICHHBIX COOBITHI
B IIOTOKE TUIEPTEKCTOBBIX COOBITHI I03BOJSIET NEPPEKT, KOTOPBIH, KaK CUUTAET
C.H. IInoTHHKOBa, SBIAETCS CTHIMCTHYECKH OKpameHHOW (opMoii, criocoOHol obpa-
TUTb HEKOTOpPbIE COOBITHS, KaK B npumepax 4 u 5 (have recovered 195 bodies; have
already been charged) B «jipxue u BBIYKJIBIE», B TO BpeMsi Kak popMa IPOCTOro Hpo-
IIEJIIEr0 OKAa3bIBACTCS HEUTpPANBbHOW: were rescued, remained, identified [I'puitiok,
2005, c. 165].

(4) Video Police said more survivors were rescued from the Egyptian ferry which
caught fire and sank, but about 700 people remained missing and search teams have
recovered 195 bodies [Nasrawi, 2006].

(5) Following the shooting, detectives identified three chief suspects, two of whom
have already been charged with murder [Ibid., 2006].
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[NoTokn nHpOpManNH, KOTOPEIE N3IMBAIOTCS Ha HHTEPHET-cepepa, MyTEIecTBY-
IOIIEro 110 III00AbHOM CeTH, He KOHTPOJIHUPYIOTCS M0 NPUYMHE JEUEHTPUPOBAHHOCTH U
HEHepapXUYHOCTH YCTPOHCTBA, nMeHyeMoro MHTepHeT, yHaclieloBaBIIero MmoJao0HbIe
MPU3HAKK OT CBOETO MPO0Opaza — pU30MBI.

Kunb [lenes u @enukc 'Barrapu B HeOobLION paboTe mox 3arnaBueM «Puzomar»
MaHU(ECTUPYIOT PHU30MATHYECKHH CMBICT KaK yMEHHE INEpeMeliaTh ceOs, HaduHas
C CepeinHbl, YMEHHE JIBUTAThCS MEXIY BEIICH M BBICTPAUBATh MAPLIPYT MPH TTOMOILU
MPOBOJUMBIX JIMHUH, a He Touek [[enes, 1976].

[lepeBoast MOHATHS IMHHN» U «TOYKW», IEHCTBYIOIINE B I'MIIEPTEKCTOBOM (op-
Mare, Ha SI3bIK I'paMMaTuUK{, NOnpoOyeM J0Ka3aTb, YTO I'paMMaTH4ecKOe 3HayeHHUe
Y KOMITO3MIIMOHHO-CTHIIMCTHYECKHE (DYHKIIMN aHTJIMHCKUX Mep(EKTHHIX GOopM cr1ocod-
HbI 00€CIIEYHTH JIMHEHHYIO CBSA3b MEXK/y TEKCTOBBIMU ()parMEeHTaMH, XapaKTEepHYIO JIJIst
THIIEPTEKCTa C €ro pu3oMOpQHOH CTPYKTypou. ABTOp KHHMrH «A new approach to
English tense» Tang Shun B oqHOM U3 pa3nenoB TpeTheil rmaBbl «Only can Simple Past
link up a series of actions» TOBOpUT O CBOMCTBEHHOU TOJBKO (OpPME MPOCTOTO MPOIIE]-
[Ier0 BO3MOXKHOCTH Tepeiaun MH(POpMAalnuN O HECKONBKUX COOBITHSX, CIyYaroIIUXCs
TIOCJIEIOBATENBHO, Cpa3y APYr 3a APYrOM Ha KAKOM-TO OIPENEICHHOM OTPE3KE B IPO-
nutoM [Tang Shun, 2005], manpumep: (6) Overton said tracking also allowed bosses to
check whether workers were taking the quickest route to a job or whether the expenses
they submitted matched the miles they had drive [Jones, 2006].

Takyto CBsI3b MKy COOBITHAMH (BBIJCICHHBIMU B IIPHMEpPE) MOXKHO OIPEIEIUTh
KaK TOYEYHYIO, TaK Kak (hopMa MPOCTOTO IMPOIIEAIEro (aoprucra) He crocoOHa CoBep-
MINTH MPBDKOK B MPEANPOLIECIICEe UIH YCTAHOBUTD CBSI3U MEXLy COOBITHAMH IPOIIIO-
rO W HacTOSAIIEro, MepervieTas AajieKko CTOSIIHE APYr OT ApYyra B IPOCTPAHCTBEHHOM
Y XpOHOJIOTMYIECKOM IUTaHe JeHcTBHs. B TakoM rpaMMaTndeckoM 3HaueHHH (opma ao-
pucTa IpOTHBONOCTaBIsIeTCsl MeppeKTHOH (opMe B paMKax CBOMCTBEHHBIX €d Mpo-
CIIEKTUBHOM M PETPOCHEKTUBHON (QYHKIMH. brarogapst mpocrnekTHBHOM i, Kak onpe-
nensier ee M.A. I'puiitok, pe3ynbraTUBHOW (YHKIMHU, NEHCTBUS B neppeKTHOU (popme
NPE/IBOCXMIIALT, MPEIOoNpeNelsieT MocaeayIoIue ASHCTBUS 1, 3aMHTEPECOBbIBasl YUTa-
TEJs, 3a0CTPSI€T €ro BHUMAaHWE HA MPUYMHE U XOJE Pa3BOPAYMBAIOIIMXCS COOBITHH,
MPUBOAIINX K TOMY WIH HHOMY Pe3yJIbTaTy WIH UCXONY, Kak B mpuMepax 7 u 8 (could
save an average of £100 a year, there will be none at all), a Take MOTYEPKUBACT 3HA-
YUMOCTB MTOyYeHHOTO pe3ynbrata [ pumrok, 2005, c. 162].

(7) According to the energy minister, Malcolm Wicks, those who have already
considered switching suppliers (as a result) could save an average of £100 a year
[Kneen, 2004].

(8) “The problem started from two generations back. A lot of the parents have
grown up in an era where there was a lack of respect. It’s totally gone once it has got
to their children. Eventually there will be none at all,” says 50-year-old Ken [Ibid.,
2004].

[lepdexr mnpomenmero BpeMEHH MIMPOKO HCIONB3YETCS B PETPOCIIEKTHBHON
(yHKIMH, CBSA3BIBASI JEWCTBUS «IIPEIIPOIICANIEr0» M MPOLUIOro, OH JEMOHCTPHPYET
HenpepbIBHBI BpeMeHHOU noTok [['puirok, 2005, c. 164], uro mo3Bonser noip3oBare-
JIFO TJI00abHON CeTH LETMKOM U HOJHOCTBIO MIEPEHECTHCh B MHYIO IIOCKOCTb, IJIe CO-
3/1aeTcs CBOA JIMHEHHas MOCIIeA0BaTeIbHOCTh ONUCHIBAEMBIX JAeHCTBUM, Hapumep: (9)
Police said the three men, all aged 24, who were arrested on Wednesday had now been
charged with conspiracy to commit robbery at the travel agency... A 32-year-old man
who had also been arrested was released without charge [Nasrawi, 2006].

[Tpoananu3npoBaB KOMIIO3NINOHHO-CTIIMCTHUECKUI TOTEHINA THIIEPTEKCTOBO-
ro nepdekTa 1 To olIIee, YTO CBA3BIBAET NPOCHEKTUBHYIO U PETPOCIIEKTHBHYIO (YHK-
1K NepPEeKTHBIX (POPM BOSANHO, MOXKHO BBIAEIHUTH BTOPYIO (DYHKIIMIO — COSTMHHUTEIh -
HyI0 W cBssytomnyto [['puittok, 2005, c. 164].
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B takoii ¢pyHkunm ¢popma aHrIMIICKOTO NepdeKTa BEICTYIIAET B POJIN ONPEIEIICH -
HOTO IIPaBUJIA UM KOJA, KOTOPBIM yCTaHABIMBAET JIMHEHHBIE EPEXOAbI MEXKIY TeKCTa-
MH, [TO3BOJISIS TT0JIB30BATENIO THIIEPTEKCTOBOM MH(GOPMAIMK PEOA0JIeTh IPUHIUII pa3-
BETBJIIEHHOCTH, aMOMBAJIEHTHOCTH U CBEPXJICTEPMHHAINH, IIyTeM ITOCTPOSHHS OIpesie-
JIEHHOTO MaplipyTa ABM)XEHUS IO PU30MOIOAOOHON cucteme, nuMeHyeMoil MHtepHe-
ToM. TakuMm oOpa3om, mepdeKkTHbIe HOPMBI, COSTUHSSI CTOSAIINE PAAOM U 3HAYUTECIHHO
OTHAJECHHBIE TEKCTOBBIE CETMEHTHI, y4aCTBYIOT B KOTE€PEHTHOCTH TekcTa [JlokydaeBa,
1977, c. 28] CxomHbiM 00OpazoM mepdekTHas GpopMa MOXKET BBIPa3UTh NMPUYNHHOCTS,
00YCIIOBIICHHOCTh IPEALIECTBYIOMETO NEUCTBHS IOCIEIYIOIMINM, JIOTHYECKYIO CBS3b
MEX1y JecTBUAMH, GOPMHUPYs TKaHb moBecTBOBaHus [ puittok, 2005, c. 164].

[onBoxs utor, HENb3s He CKa3aTh, YTO HU OJJHA U3 BBLICJIICHHBIX (YHKIHWI HE pea-
JIM3YeTCsl B TUIEPTEKCTe M30iMpoBaHHO. Kak mpaBuiio, QyHKIUHM HEepeKpelBatoTCs,
HaKJIaJBIBAIOTCS IPYT HA APYra, CO3/1aBasi eMHbIN KOMIUIEKCHBIH KOMIIO3UIIMOHHO-CTH-
TUCTHIEeCKAN 3PPEKT.

@DyHKINOHAIBHO 3@ AHTTIMHCKUM Nep(EeKTOM 3aKpeMIeHa POJIb CBOETO PO/IA «CHT -
HAJIBHOHM pakeTh», KOTOpas 3alycKaeTcs B O€3BPEMEHHOM IIPOCTPAHCTBE T'MIEPTEKCTa
Y CITY’KUT OTIIPaBHOW TOYKOH ISl AIBbHEHIIETO Pa3BUTHS IIOBECTBOBAHMS B THUIIEPTEK-
cre. B aTOM cMmbIcnie aHrMHCKIH IeppeKT MOXKET BOCIIPUHUMATBCS KaK MpeJuKaT — Ha-
PYIINTETb CHOKOWCTBHS, TEPEKpanBaronInii HHPOPMAIIMOHHOE IIPOCTPAHCTBO BBHICKA3bI-
BaHU B yroxy (B momois) yntaromemy [Kopuaxkuna, 2004].
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